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Slovník symbolov:

Nepoužívajte 
opakovane

Nepoužívajte, ak je obal 
poškodený

Katalógové číslo Číslo šarže

Dátum použiteľnostiVýrobca

Pokyny na použitie nájdete na webovej 
stránke www.deltalabgroup.com/eifus

Označenie CE

Množstvo

Uchovávajte mimo slnečného 
žiarenia

QTYQTY
deltalabgroup.com/eifus

DELTALAB, S.L.
Plaza de La Verneda 1, Pol. Ind. La Llana,
08191 Rubí, Barcelona. España/Španielsko.
info@deltalabgroup.com – www.deltalabgroup.com

V prípade závažného incidentu* súvisiaceho s produktom informujte spoločnosť Deltalab, S.L. a príslušný orgán štátu, v ktorom má používateľ sídlo. *„Závažným incidentom“ sa rozumie taký incident, ktorý vedie k 
úmrtiu alebo k vážnemu zhoršeniu zdravotného stavu pacienta či používateľa, prípadne predstavuje vážnu hrozbu pre verejné zdravie.

Zdravotnícka pomôcka

Sterilizované 
ožiarením

Sterilizované 
etylénoxidom

NYLONOVÝ FLOKOVANÝ TAMPÓN

Určené použitie:
Sterilný invazívny systém chirurgického typu na odber vzoriek priamym kontaktom s pacientom.
Určený na jednorazové použitie. Spôsob sterilizácie je uvedený na primárnom obale. Tampóny sú zdravotnícke pomôcky (MD) a spadajú pod 
CE0318.

Prezentácia:
Tampón sa skladá z polystyrénovej tyčinky a flokovanej nylonovej hlavice. Majú rôzne tvary a veľkosti v závislosti od miesta odberu vzorky: 
štandardný flokovaný tampón, uretrálny flokovaný tampón, nazofaryngeálny flokovaný tampón a flokovaný tampón typu minitip. Produkt určený 
na odber a transport biologických vzoriek na mikrobiologickú analýzu odbornými zdravotníckymi pracovníkmi a za vhodných hygienických 
podmienok. 

Flokované tampóny sú jednotlivo balené v skúmavke, obale peel-pack alebo obale flowpack.

Tampón je určený na použitie v dvoch fázach:
1) odber vzorky zdravotníckym pracovníkom v klinicko-nemocničnom prostredí a jej preprava.
2) spracovanie vzorky špecializovaným zdravotníckym personálom v klinicko-nemocničnom prostredí. Používanie tampónu nepredstavuje pre 
určených používateľov žiadne ťažkosti. 

Opatrenia:
Nevhodné na akékoľvek iné použitie, než je určené. Nepoužívajte, ak obal vykazuje akékoľvek známky porušenia alebo poškodenia. Ak zistíte, 
že jednotlivé balenie stratilo svoju celistvosť, tampón nepoužívajte, pretože jeho sterilita nie je zaručená. Nepoužívajte, ak si všimnete, že 
tampón je znečistený. Produkt zlikvidujte, ak zistíte, že má akékoľvek zlomené kefky, ostré hrany alebo chýbajúcu hlavicu. Len na jednorazové 
použitie, opätovné použitie tohto produktu môže spôsobiť infekcie. Zaobchádzajte opatrne. Akýkoľvek silný tlak počas používania môže, hoci je 
to nepravdepodobné, tampón zlomiť. V prípade akéhokoľvek poškodenia okamžite zlikvidujte. Tampóny nevyžadujú žiadne špeciálne podmienky 
skladovania. Po použití sa musia tampóny dekontaminovať alebo zlikvidovať ako kontaminovaný zdravotnícky odpad. Zaobchádzanie s odpadom, 
jeho spracovanie a likvidácia v súlade s platnou legislatívou je zodpovednosťou každého laboratória. Nepoužité tampóny možno považovať za 
nehazardné produkty a podľa toho ich aj zlikvidovať. Nepoužívajte po uplynutí doby exspirácie. Nepoužívajte, ak chýba akákoľvek súčasť alebo ak 
vytlačené údaje o produkte nie sú zobrazené správne. 

Jedinečný identifikátor pomôcky Dátum výroby Jedinečný sterilný bariérový systém

Uchovávajte v suchu
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Reference Description

300262 SWAB IN TUBE PS FLOCK NASOPH.80MM

300264 SWAB IN TUBE PS FLOCK STANDARD 100MM

310206K FLOCKED SWAB STANDARD 80MM FLOW

310207K FLOCKED SWAB NASOPH. BP 80MM FLOW


